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Quêtes - Merci 
 

le 26 avril, 2020 – 595.00 $ 
 

Paroisse – Prélèvement -  85.00 $ 
 

Grotte – 30.00 $ 
 

Rénovations – 20.00 $ 
 

Développement et paix – 15.00 $ 
 

Terre Sainte – 60.00 $ 
 
 

 
 

Grand  Chevalier                                
Jean Payette                                                      
370-6393                                                                       
 

Député Grand Chevalier 
Lucien Gosselin 
347-5640 
 

 

 

 

Bishop LeGatt: Heralds of Peace, Hope 
and Love 
 

In this week’s message, Archbishop  
Albert takes a moment to reflect on the 
senseless tragedy and violence 
perpetrated in Nova Scotia this past 
weekend. We continue to pray for the  
souls of the victims, for the  
survivors, their loved ones,  
and for all those who are  
caring for them.  
 

As we start to see glimmers of hope that 
we may be on the cusp of a slow and  
cautious start to an ease on current  
pandemic restrictions, Archbishop Albert 
takes a moment to look to the future. In 
these times of pandemic, both the highest 
ideals and also the lowest depravity of the 
human condition can be manifest. We will 
need to be very careful as we reintegrate 
ourselves, little step by little step, ensuring 
that we would be heralds of peace, hope, 
and love, for our healing world. 
 
 

L'ÉVANGILE D'AUJOURD'HUI - Jn 10, 1-10 
 

Jésus est la porte du Salut…  
 

Jésus vit dans un peuple où il y a beaucoup de 
moutons qu'on garde avec soin puisqu'il n'y a à 
peu près pas de séparation entre les lots de terre. 
Jésus se compare à un bon pasteur et ici, il 
proclame qu'il est la porte par où le troupeau doit  
entrer pour connaître la paix, le repos, la nourriture 
nécessaire pour vivre en sécurité.  
 

L'Humanité est en quête de sauveurs... Mais il n'y 
a qu'un vrai sauveur et c'est le Christ. Beaucoup 
ont peine à croire que le Christ est leur sauveur 
personnel... que, pour chacun de nous, Il aurait 
souffert toute sa passion. Cela paraît incroyable, 
mais c'est vrai. C'est le mystère de notre salut,  
que Jésus seul est Sauveur. 
 

Seigneur, tu es notre berger 

c'est toi qui nous conduis 

sur le chemin du royaume, de la vraie vie 

et il n'y a pas d'autre voie que la tienne.  
 

Nul ne vient au Père que par toi 

car tu es aussi la porte 

qui nous ouvre l'entrée dans la vie, 

dans la glorieuse liberté 

des enfants de Dieu. 
 

Mais cette porte est étroite 

et on ne peut la franchir qu'en s'abaissant 

en se faisant petit, 

en se laissant façonner à ton image,  

Dieu-enfant... 

Que nous sachions laisser nos bagages 

et tout abandonner  

avant d'être la proie des voleurs.  
 

Ainsi, le cœur purifié 

de tout ce qui nous encombrait, 

nous pourrons reconnaître ta voix 

quand tu nous appelleras par notre nom, 

toi qui nous connais chacun 

d'une manière unique 

et qui veux nous combler tous.  
 

 

TELEPHONE HOTLINE 
 

Are you feeling isolated or bored  

and you need someone to talk to?  

There is a spiritual service of  

compassionate listening for you. 

 

The Franciscan Missionaries of Mary 
Monday to Friday  
11 AM until noon  
204-414-4403 
 

The Grey Nuns 
Monday to Friday  
11 AM until noon  
204-770-1633 
 

The Missionary Oblate Sisters 
Monday to Friday from 1 PM until 2 PM  
204-594-6432 
 

The Sisters of the Holy Names of Jesus 
and Mary 
Monday to Friday from 10 AM until 11 AM 
204-915-8290 
Monday to Friday, from 4 PM until 5 PM 
204-299-4115 

 

Come to Me, all you who are weary and 
heavy-burdened ...Mt 11:28 

 
Les Services pastoraux de 

l’Archidiocèse de Saint-

Boniface151, avenue de la  

Cathédrale, Winnipeg, MB 

R2H 0H6 Tél. : 204-237-9851 

 

 

 

Stewardship 
 

And Peter said to them, ‘Repent, and be 
baptized, every one of you, in the name of 
Jesus Christ... (Acts 2:38) 
 

The word “repent” means to turn from sin, 
to change our actions. Change that is  
permanent comes from within. It requires 
prayer, discipline, and perseverance. 
Change is also hard. We have to recognize 
that we are broken and need help. The 
good news is we are not alone in our 
journey. Ask Jesus daily for guidance and  
patiently listen for his response. 
 

Intendance 
 

« Pierre leur répondit: “Convertissez-vous, 
et que chacun de vous soit baptisé au nom 
de Jésus Christ...” » (Actes2. 38) 
 

Le mot « repentir » signifie se tourner  
du péché, de changer nos actions. Les 
changements permanents viennent de 
l’intérieur. Cela nécessite la prière, la  
discipline et la persévérance. C’est aussi 
difficile de changer. Nous devons 
reconnaître que nous sommes des 
personnes  
brisées et que nous avons besoin d’aide. 
La bonne nouvelle, c’est que nous ne 
sommes pas seuls dans notre 
cheminement. Demandez à Jésus de vous 
guider tous les jours et soyez patiemment 
à l’écoute de sa réponse. 
 

 

Sunday Offering – Thank you 
 

April 26, 2020 - $ 595.00 
 

Parish Fundraiser - $ 85.00     
 

Grotto  -  $  30.00 
 

Renovations - $ 20.00 
 

Development and Peace - $ 15.00  
 

Holy Land - $ 60.00 
 
 

Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire 
 

Antonius & Chantal Janssen 

callto:204-237-9851


  

                          

    

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

  

 

  

 

 

 

 

 

  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

   

Le dimanche 3 mai, 2020  
Sunday, May 3rd, 2020 

 

4th Sunday of Easter 
4e Dimanche de Pâques 

        

 
 

 

PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY 
 

Heures de bureau/ Office hours:  

9h à 3h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 3 p.m. Tuesday to Thursday 

 
Curé / Pastor: Dominic La Fleur         Courriel/Email: parsmalo@mymts.net 

Secrétaire / Secretary: Denise Leclerc                   Téléphone/Telephone: 204-347-5518 

Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole                Facebook 

Nettoyage / Housekeeping:  Annette Buczko        Site Web/Website: www.parstmalo.weebly.com 

 
 

                    

 

 

 

 

 

Monday/lundi  (May 04 mai)                                 

                                                              Adoration au chalet 11h à 15h 

 

Pas de messe / No Mass 

Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet à 11h00 
 

 

Tuesday/mardi  (May 05 mai)                     Pas de messe / No Mass 

                                                                                        Église à 16h00                                                                                   

25th Anniversary / Madhavan and Sheril 

Chapelet et la divine Miséricorde 

 

Wednesday/mercredi  (May 06 mai)           Pas de messe / No Mass 

                                                                                               
                                                                                                                                                                                                                                                                                     

Clara Lambert / Friends and Family 

Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00   

 

Thursday/jeudi (May 07 mai)                       Pas de messe / No Mass 

                                                                                Church @ 4:00 p.m.                                                                              

                                                                                             20h / 8 p.m. 

 

Dominique Roy / Friends and Family 

Rosary and Divine Mercy Chaplet  

Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament 

 

 

Friday/vendredi  (May 08 mai)                       Pas de messe / No Mass 
                                                                                
                                                          Église 8h à 12h / 8 a.m. to Noon                                                                     

 

Paul Gosselin / Friends and Family 

Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00    

Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament    
 

 

Saturday/samedi  (May 09 mai)                                     
                                         

 

 Pas de messe / No Mass 
 

 

Sunday/dimanche (May 10 mai)                     Pas de messe / No Mass 
 

Hervé Fiola / Diane Trudeau 
 

 
 

 

COIN DU CURÉ /  PASTOR’S CORNER 
 

4th Sunday of Easter 
 

4e Dimanche de Pâques 
 

 

 

Lundi / Monday   Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet)   11h à 15h /11 a.m. to 3 p.m. 

Lundi / Monday   Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet)        11h00 

Jeudi / Thursday  Eucharistique - Adoration Eucharistic                      20h00 à minuit / 8:00 p.m.–midnight 

Vendredi / Friday  Eucharistique - Adoration Eucharistic       8h à 12h / 8 a.m. to Noon 

 

 

 

 

  

Gospel Reading - John 10:1-10  
 

Jesus is the gate for his sheep 
 

This fourth Sunday of the Easter season is sometimes called Good Shepherd Sunday. 
 
Throughout John’s Gospel the Pharisees fail to accept Jesus’ ministry and teaching. They 
show themselves to be “robbers and thieves” because they try to lead the sheep without  
entering through the gate, Jesus. Through these metaphors, Jesus is telling his listeners that 
those who follow him and his way will find abundant life. He identifies himself both as the 
shepherd and the gate. The shepherds who are faithful to him are the ones whom the sheep 
(Jesus’ disciples) should follow. 
 
The relationship between the sheep and their  
shepherd is based on familiarity. Sheep recognize  
their shepherd and will not follow a stranger. At  
the end of the day, shepherds lead their sheep from  
pastures to a common gated area called a sheep- 
fold. There, one shepherd protects all of the sheep  
until the next day when each shepherd returns to  
lead his own sheep to pasture. As shepherds move  
among the sheep, the sheep follow only their  
shepherd. 
 
Even though we have less experience with sheep and shepherds today in our society, we 
can still identify strongly with the image of Jesus as the Good Shepherd and as the gate for 
the sheep. Psalm 23 remains a popular and favourite psalm for prayer. In the image of the 
Good Shepherd, we know ourselves to be protected and cared for by a loving God. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel à la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer  
par écrit au bureau de la Paroisse. Merci! 

 
Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net or drop them off in writing  

at the Parish Office. Thank you! Please Note: our parish bulletin can be found at https: parstmalo.weebly.com 

 

mailto:parsmalo@mymts.net
mailto:parsmalo@mymts.net
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